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Wersja nr 2
z dnia 14.01.2016r.

Rejestracja orzeczenia sadu zagranicznego na podstawie Kodeksu

postepowania cywilnego

o

o

o

Podstawa prawna

Art. 1145-1147 Ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks postepowania
cywilnego (tj. Dz. U z 2014 r., poz. 101 ze zmianami).

Art. 24 Ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego
(Dz. U.z 2014 r. poz. 1741 ze zmianami)

Ustawa z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowej (t.j. Dz. U. 22014 r.,
poz. 1628 ze zmianami).

o

Komérka organizacyjna zalatwiajaca sprawe

Urzad Stanu Cywilnego,

Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego Gminy Krasnystaw,

Zastegpca Kierownika Urzedu Stanu Cywilnego Gminy Krasnystaw,
Pokoj Nr 1

e-mail: usc@krasnystaw.ug.gov.pl

o

Wymagane wnioski

Whiosek o rejestracje orzeczenia sadu zagranicznego

O

Wymagane zalgczniki

Na podstawie art.1145-1149 Kodeksu postgpowania cywilnego wyrok
rozwodowy orzeczony w panstwie nie nalezacym do Unii Europejskiej w
postepowaniu wszczetym 1 zakonczonym prawomoCnym oOrzeczeniem po
01.07.2009 roku
- oryginat zagranicznego orzeczenia 0 rozwodzie
- dokument stwierdzajacy, Ze orzeczenie jest prawomocne, chyba ze
prawomocnos$¢ orzeczenia wynika z jego tresci

- dokument stwierdzajacy, ze pismo wszczynajace postgpowanie zostalto
doreczone pozwanemu, w przypadku, gdy nie wdat si¢ on w spor co do
istoty sprawy (wyrok zaoczny),
- oryginal urzedowego tlumaczenia w/w dokumentow dokonanego przez
polskiego konsula lub przez thumacza przysiegtego
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V Dokumenty do wgladu
o Dokument tozsamosci
VI Termin zalatwienia sprawy
o Do 1tygodnia
VII Oplaty
o Optata skarbowa wynosi 11 zt, (+ 22 zt jesli wnioskodawca jednocze$nie
prosi o wydanie odpisu skroconego aktu malzenstwa z adnotacjg
0 rozwodzie).
Whptaty mozna dokona¢ na konto:
Urzgdu Gminy Krasnystaw
Bank Spotdzielczy w Krasnymstawie
05 8200 0008 2001 0000 2189 0002
bez dodatkowych oplat we wszystkich oddziatach Banku Spotdzielczego
w Krasnymstawie oraz w kasie znajdujacej si¢ w budynku Urzedu Gminy
Krasnystaw.
VI Tryb odwolania
o Brak
I X Uwagi

Rejestracja orzeczenia nastepuje poprzez naniesienie wzmianki w akcie stanu cywilnego,
np. o rozwodzie, separacji, zaprzeczeniu lub ustaleniu ojcostwa. Whpisanie jej na podstawie
orzeczenia zagranicznego moze nastgpic, jezeli orzeczenie to podlega uznaniu na obszarze
Polski.

Uznanie zagranicznego orzeczenia z mocy prawa nastepuje:

- na podstawie Rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r.
dotyczacego jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich
oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialno$ci rodzicielskiej, ktore w sprawach stanu
cywilnego dotyczy orzeczen o rozwodzie, separacji i uniewaznieniu matzenstwa
pochodzacych z pafnistw Unii Europejskiej poza Dania, wydanych w postgpowaniach
wszcezetych po 1 maja 2004 r.

- na podstawie przepisow Kodeksu postgpowania cywilnego, ktore dotycza orzeczen w
sprawach cywilnych pochodzacych ze wszystkich panstw §wiata (z wyjatkiem orzeczen, o
ktorych mowa wyzej i orzeczen, ktorych uznawanie nastgpuje na podstawie zawartych
przez Polsk¢ uméw dwustronnych), wydanych 1 lipca 2009 r. lub pdzniej, czyli po wejsciu
w zycie ustawy z dnia 5 grudnia 2008 r. o zmianie ustawy Kodeks postepowania cywilnego
oraz  niektorych innych ustaw (Dz. U. Nr 234, poz. 1571),

- na podstawie zawartych przez Polske umow dwustronnych.

Zgodnie z Kodeksem postepowania cywilnego, orzeczenie nie podlega uznaniu, jezeli:
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- nie jest prawomocne w  panstwie, w  ktorym  zostalo  wydane,
- zapadlo w sprawie nalezacej do wylacznej jurysdykcji  sadow  polskich,
- pozwanemu, ktory nie wdat si¢ w spor co do istoty sprawy, nie dorgczono nalezycie i w
czasie umozliwiajacym podjgcie obrony pisma wszczynajacego — postgpowanie,
- strona w toku postgpowania byla  pozbawiona  moznosci  obrony,
- sprawa o to samo roszczenie miedzy tymi samymi stronami zawista w Rzeczypospolitej
Polskiej wczesniej niz przed sadem panstwa obcego,
- jest sprzeczne z wcze$niej wydanym prawomocnym orzeczeniem sadu polskiego albo
wczesniej wydanym prawomocnym orzeczeniem sgdu panstwa obcego, spetniajacym
przestanki jego uznania w Rzeczypospolitej Polskiej, zapadtymi w sprawie o to samo

roszczenie miedzy tymi samymi stronami,
- uznanie byloby sprzeczne z podstawowymi zasadami porzadku prawnego
Rzeczypospolitej Polskiej (klauzula porzadku publicznego).

W przypadku, gdy strona postgpowania przeczy autentyczno$ci dokumentu, dokument
powinien by¢ uwierzytelniony przez polskiego konsula.

Kazdy, kto ma w tym interes prawny, moze wystapi¢ do sadu z wnioskiem o ustalenie, ze
orzeczenie sadu panstwa obcego podlega albo nie podlega uznaniu. Wniosek rozpoznaje sad
okregowy, ktory bylby miejscowo wilasciwy do rozpoznania sprawy rozstrzygnigtej
orzeczeniem sadu panstwa obcego lub w ktérego okrggu znajduje si¢ miejscowo wlasciwy
sad rejonowy, a w braku tej podstawy - Sad Okregowy w Warszawie.

W stosunku do orzeczen podlegajacych uznaniu na podstawie Kodeksu postepowania
cywilnego, ale wydanych przed dniem 1 lipca 2009 r., stosuje si¢ przepisy Kodeksu wg
stanu sprzed tej daty, to znaczy, ze ich skuteczno$¢ na obszarze Polski zalezy od wyniku
postepowania sgdowego o uznanie orzeczenia, wszczynanego na wniosek zainteresowanej
osoby. Do wpisania wzmianki w akcie stanu cywilnego na podstawie takiego orzeczenia
niezbedne jest zlozenie zaréwno orzeczenia zagranicznego, jak 1 prawomocnego
postanowienia  polskiego sadu  okrggowego 0  uznaniu tego  orzeczenia.

Za urzedowe ttumaczenie dokumentéw obcojezycznych uwaza sie tlumaczenie dokonane
przez:

- tlumacza przysigglego wpisanego na liste prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci,
- tlumacza przysiggtego uprawnionego do dokonania takich tlumaczen w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego obszaru Gospodarczego (EOG),
- konsula.

Opracowata Sprawdzita Zatwierdzit

Renata Gatan Ewelina Janowczyk Janusz Korczynski
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